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INTRODUCCION

Este documento recoge las obligaciones de cada uno de los operadores que participan en la gestién
del cuaderno de a bordo (organizadores, autoridades competentes del lugar de origen, poseedores
en origen, autoridades competentes de los puestos de control, puntos de salida y puestos de control
fronterizos, conductor, transportista y poseedor en el lugar de destino).

Segun establece el Reglamento (CE) n° 1/2005 del Consejo, de 22 de diciembre de 2004' (en
adelante, el Reglamento) en su articulo 5.4, el cuaderno de a bordo (CAB) u hoja de ruta es el
documento que debe acomparfar durante el transporte a un lote de animales cuando se den
conjuntamente los siguientes supuestos:

a. Se trata de un viaje largo, es decir, de mas de 8h,

b. Se trata de équidos domésticos (excepto équidos registrados) o de animales domésticos de
las especies bovina, ovina, caprina o porcina. No es necesario por tanto para équidos
registrados ni otros animales tales como aves, conejos o peces.

c. El viaje implica a dos paises, bien sea otro Estado miembro de la Unién Europea o un pais
no perteneciente a la UE.

NOTA IMPORTANTE: el médulo del cuaderno de a bordo en TRACES NT es necesario ser rellenado
en los movimientos intracomunitarios que requieran cuaderno de a bordo para poder emitir el
correspondiente certificado intracomunitario, sin embargo, no sustituye al cuaderno de abordo en
papel con la estructura e informacion que a continuacion se detalla.

ESTRUCTURA:

El cuaderno de a bordo (CAB) consta de cinco secciones:

Secciéon 1 (S1) Planificacion

Seccién 2 (S2) Lugar de salida

Seccion 3 (S3) Lugar de destino

Seccién 4 (S4) Declaracion del transportista
Seccion 5 (S5) Parte de incidencias

INDICACIONES GENERALES PARA SU GESTION:

El CAB sera Unico para cada medio de transporte por carretera? y aunque en el Reglamento aparece
una sola pagina para cada seccion, es posible afadir hojas extras (de cada seccién) cuando sea
necesario, como se indica a continuacion:

' Reglamento (CE) n° 1/2005 del Consejo, de 22 de diciembre de 2004, relativo a la proteccion de los animales durante el
transporte y las operaciones conexas y por el que se modifican las Directivas 64/432/CEE y 93/119/CE y el Reglamento
(CE) n® 1255/97. https://eur-lex.ecuropa.eu/eli/reg/2005/1/0j

2 Para el caso de las exportaciones de animales por barco, véase el Proyecto sobre cuaderno de a bordo integrado.



Seccién 1: Si la planificacion no puede hacerse en el espacio que permite una sola pagina,
se podran afiadir tantas copias adicionales como sea necesario para indicar la planificacion
completa del viaje en el punto 6 de la seccion 1.

Seccion 2: Si los animales que se cargan en el medio de transporte proceden de distintas
explotaciones, debera incluirse una seccién 2 por cada uno de los lugares de origen del
movimiento.

Seccion 3. Si los animales se descargan en varios lugares, debera existir una seccién 3 por
cada uno de los destinos. Asimismo, se debe incluir una hoja extra por cada puesto de control
en los que descansen los animales y otra hoja si se exportan a paises no comunitarios con el
fin de que los veterinarios oficiales anoten los resultados de los controles realizados.
Seccién 4. Si el itinerario realizado no cabe en el espacio establecido en la seccidon 4 se
afadiran tantas hojas extra como sea necesario para indicar el viaje completo. Ademas, si
intervienen varios transportistas distintos, cada uno de ellos solo podra certificar la parte que
le corresponde, por lo que se incluiran una hoja extra de la seccion 4 por cada transportista
que intervenga en el viaje.

Seccién 5. Si hay mas de un declarante que quiera reflejar incidencias, o se detecten
incidencias a lo largo de un viaje se afiadiran tantas hojas extras como sea necesario. En
este caso, se haran las copias in situ y se indicara en la seccion 5 original el nUmero de copias
que se han afadido.

Es responsabilidad del organizador del viaje prever el nimero de copias que se necesitan, y la
Autoridad Competente (AC) del lugar de origen debera verificarlo.

Ademas de afadir las hojas extras que sean necesarias en cada una de las secciones, es preciso
realizar varias copias de todo el cuaderno de a bordo a efectos de la comunicaciéon con las
autoridades competentes que intervienen en el viaje de tal forma que:

El original, salvo la seccion 4 (incluidas las hojas extras de cada seccion que haya sido
necesario anadir) quedara en poder del poseedor del lugar de destino, que debe conservarlo
al menos 3 afos.

En el caso de las exportaciones el original sera entregado a la autoridad competente del punto
de salida de la UE, que debera conservarlo durante un periodo de 3 afios, y la copia es la que

viajara con los animales hasta el destino final en el pais no comunitario.

Una copia sera remitida a la autoridad competente de la explotacion de origen en el plazo de
un mes tras realizar el viaje, previa peticion de ésta.

Ofra copia se la quedara el transportista, que la conservara al menos 3 anos.

Todas las hojas del CAB deben ir unidas y el nimero de CAB, que lo da el organizador, debe
figurar en todas ellas.

A continuacioén se detallan las obligaciones de cada uno de los agentes implicados (organizadores,
poseedores del lugar de origen y de destino, transportistas, conductores, autoridades competentes



del lugar de origen y del punto de salida y de entrada de la UE, veterinarios del lugar de origen y del
puesto de control) en orden cronoldgico del movimiento.

ANTES DEL VIAJE (SECCION 1)

Obligaciones del organizador:

1. Planificar el viaje de forma que se asegure el bienestar de los animales. Para ello debera
realizar lo siguiente:

Comprobar que las condiciones meteorolégicas previstas posibilitan el viaje y
especificamente que en el trayecto por carretera la temperatura interna del vehiculo
estara dentro del rango de temperatura de 5°C a 30°C.

Adaptar el momento del viaje (noche/dia) y la densidad de carga a las condiciones
meteoroldgicas.

Disefiar una ruta que sea realista y cumpla con los tiempos de viaje, descanso y
alimentacion establecidos en el Reglamento. Se debe tener en cuenta que:

» En la planificacion aparece la direccion exacta del punto de destino del viaje:
matadero, granja, centro de concentraciéon

= El tiempo de viaje se inicia en el momento de la carga del primer animal y
finaliza con la descarga del ultimo animal.

= En el calculo del tiempo de viaje se debe incluir también las paradas de
descanso reglamentarias y el tiempo destinado a la carga y descarga en los
puntos intermedios del viaje. Las posibles cargas y/o descargas intermedias
computaran para los calculos con un minimo de media hora por cada una de
ellas.

» La velocidad media a considerar se estima en 75 Km /hora.

» El nimero de conductores necesarios para cumplir con la normativa social de
los conductores®. Para viajes que tengan una duracion superior a las 9 horas
se necesitaran 2 conductores y para viajes que superen las 21 horas seran
necesarios 3 conductores.

Asegurarse de que existe una coordinacién adecuada entre las distintas etapas del
viaje de modo que se reduzca al minimo la duracion del viaje. En el caso de
exportaciones se deben tenerse en cuenta los horarios de trabajo de los puntos de
salida, el tiempo necesario para llevar a cabo los controles oficiales, tramites
aduaneros y la disponibilidad del medio de transporte en los buques de ganado y
buques de carga rodada.

2. Comprobar que los transportistas, medios de transporte y conductores que vayan a realizar
el viaje disponen de las autorizaciones y/o certificados de aprobacion y que éstos estan en
vigor. Con respecto a los medios de transporte debera asegurarse especificamente que estan
autorizados para viajes largos y para las especies y tipo de animales que van a transportarse
y con capacidad para transportar el nimero de animales adecuado segun su numero y peso.

3 Reglamento (CE) N° 561/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo de 15 de marzo de 2006 relativo a la armonizacién de determinadas
disposiciones en materia social en el sector de los transportes por carretera y por el que se modifican los Reglamentos (CEE) n° 3821/85
y (CE) n°® 2135/98 del Consejo y se deroga el Reglamento (CEE) no 3820/85 del Consejo.



En el siguiente enlace se puede consultar si el transportista o el medio de transporte estan
registrados en estado activo en SIRENTRA:

https://servicio.mapa.gob.es/sirentra2wai/DataProvider/Consulta.ashx

3. Designar a una persona responsable del viaje que debe ser capaz de proporcionar a la
autoridad competente, en todo momento, la informacién relativa a la planificacion, ejecucion
y conclusion del viaje.

4. Con respecto al CAB especificamente debe:

- Asignar un numero de identificacion al CAB e indicar este numero en todas y cada
una de las paginas del mismo que deben ir a su vez unidas, firmadas y selladas.

- Presentar a la autoridad competente del lugar de origen al menos dos dias habiles
antes del inicio del viaje una copia firmada y cumplimentada de la Seccién 1 del CAB.
La seccion | debe presentarse rellena en todos sus campos salvo el apartado 5.3.

Si se cargan animales en diferentes lugares de origen, se presentara a la AC donde
se ubique la explotacion en la que se vaya a cargar el primer animal. La planificacion
debe incluir el itinerario completo desde la carga del primer animal hasta la descarga
del ultimo animal, incluyendo todas las cargas y descargas intermedias. Sera
responsabilidad del organizador incluir en el apartado 5.3 todos los numeros de
certificados veterinarios de las partidas que se transporten. Asimismo, al solicitar los
certificados veterinarios en el resto de cargas, debera presentar una copia de la
planificacion completa presentada a la autoridad competente en la que se vaya a
cargar el primer animal.

- Velar por que el CAB acomparie a los animales hasta el punto de destino final.

- Asegurarse de que el transportista devuelve el CAB a la autoridad competente del
lugar de origen en el plazo de un mes, cuando haya sido solicitado. Asimismo debera
asegurarse de devolver los registros del sistema de navegacion por satélite (SNS) y
de temperatura cuando sean requeridos por la autoridad competente en el plazo que
ésta determine. En el anexo 1 se incluye un modelo de declaracion responsable para
la devolucion del CAB vy los registros del SNS y temperaturas.

Se incluye a continuacion la seccién 1 con aclaraciones para cada punto, en cursiva, dentro de
corchetes.



PLANIFICACION

SECCION 1

CAB N°

1.1. ORGANIZADOR Nombre y direccion @®)

[Puede ser persona fisica o juridica. Si es transportista se debe

incluir el numero de autorizacién]

1.2. Nombre de la persona responsable del viaje

[Debe ser capaz de facilitar informacién sobre el viaje en todo momento]

1.3. Teléfono/Fax

[Disponible durante todo el viaje]

2. DURACION TOTAL PREVISTA (horas/dias)

[Se cuenta desde el inicio de la carga del primer animal hasta la descarga del ultimo animal en el destino final del viaje]

3.1. Lugar y pais de SALIDA

[Explotacion de origen donde se carga el primer animal]

4.1. Lugar y pais de DESTINO
[En la exportacion se debe indicar el pais de destino final, no el punto de

salida]

3.2. Fecha 3.3. Hora

[Comienza con la carga del

4.2. Fecha

4.3. Hora

[Debe corresponderse a la llegada | [Finaliza con la descarga del

primer animal] al lugar de destino final aunque sea | Ultimo animal en el lugar de
un pais nocomunitario] destino final]
5.1. Especies 5.2. Numero de animales 5.3. Numero(s) del(de los) certificado(s) veterinario(s)

[Este campo es el tnico que puede estar vacio en el momento de
presentar la planificacién a la AC]

5.4. Peso total calculado de la partida (en kg):

5.5. Espacio total previsto para la partida (en m?):

[Debe respetar las densidades del Reglamento establecidas para cada

categoria de animales]

6. LISTA DE LOS PUNTOS DE DESCANSO, TRANSBORDO O SALIDA PREVISTOS

6.1. Nombre de los lugares donde se 6.2. Llegada 6.3. Duracion (en | 6.4. Nombre y numero de autorizacion del
procedera al transbordo de los animales o horas) transportista (si es distinto del organizador)
éstos podran descansar (incluidos los Fecha Hora [Indicar todos los transportistas, tanto de la parte
puntos de salida) por carretera como la maritima o aérea, en su
caso]

[Lugar de origen] [Indicar [Indicar la

inicio de duracion de la

cargade | carga]

primer

animal]

[Lugares de cargas intermedias]

[Puntos de parada para descanso entre
intervalos de tiempos de viaje o paradas
realizadas por otros motivos]

[Puestos de control]

[Lugares de descargas intermedias]

[Puntos de salida]

[Punto de descarga en el destino final]

7. El abajo firmante, en calidad de organizador, declara por la presente que es responsable de la organizacion del transporte antes mencionado
y que ha tomado las medidas pertinentes para preservar el bienestar de los animales durante el transporte, de conformidad a lo dispuesto en el

Reglamento (CE) n° 1/2005 del Consejo.

8. Firma del organizador/

(a) Organizador: véase la definicién que figura en la letra q) del articulo 2 del Reglamento (CE) n° 1/2005 del Consejo
(b) Cuando el organizador sea un transportista debera indicarse el nimero de autorizacién




Obligaciones de la autoridad competente del lugar de origen:

La AC debera comprobar:

1.

N

Que en todas las paginas figura el mismo n°® de CAB y estan unidas entre si, firmadas y
selladas por el organizador y que se han afiadido tantas secciones 2, 3 y 4 como sean
necesarias.

Que todos los campos de la S1, excepto el 5.3, estan correctamente cumplimentados.

Que el organizador ha comprobado que las condiciones meteoroldgicas previstas posibilitan
el viaje y que las temperaturas se mantendran en un rango de 5°C a 30°C para el trayecto
por carretera, cuando se prevea que vayan a producirse temperaturas fuera del rango
establecido en algun punto del viaje.

Que el trayecto es realista y respeta los tiempos de viaje y descanso establecidos en el
Reglamento, teniendo en cuenta los tiempos dedicados a las cargas y descargas vy la
velocidad media y los periodos de descanso reglamentarios.

Asimismo, se debera comprobar en el caso de indicar puestos de control para el descanso

de los animales que estos estan autorizados para la especie, categoria y nUmero de animales
que se van a transportar.
La lista de puestos de control autorizados puede consultarse en el siguiente enlace:

https://webgate.ec.europa.eu/tracesnt/directory/publication/establishment/index#!/search?cla

ssificationSectionld=CONTROL POSTS&classificationSectionChapter=veterinary&sort=cou

ntry.translation

En su caso, se requerira la prueba de reserva de uso de dicho puesto de control.

Si el destino es un pais no comunitario, se comprobara que la planificacién es completa hasta
el final en el pais de destino. Y se tendra en cuenta el tiempo necesario para realizar los
controles, los tramites aduaneros y los horarios de la aduana en el punto de salida.

En caso de que se realice transporte por ferri, se tendra en cuenta la disponibilidad de los
mismos de forma que la planificacion asegure un tiempo de espera maximo en el puerto de
salida de 4 horas.

Que se dispone del numero de conductores necesarios para minimizar el tiempo de viaje.
Que los transportistas que figuran en el CAB disponen de las autorizaciones validas
correspondientes y estan en vigor (debe incluirse el transportista de los buques de ganado y
de los ferris, asi como de la compania aérea, en su caso); que los certificados de aprobacion
son validos para los medios de transporte utilizados, para las especies que se van a
transportar y estan en vigor y que los certificados de competencia son validos para los
conductores y cuidadores.

Que la densidad prevista es la correcta. En particular, si van a realizarse cargas sucesivas,
la densidad final prevista debera respetar la legislacion vigente. Para un calculo mas
aproximado de las necesidades de espacio segun su peso medio se adjuntan las siguientes
tablas de referencia:



OVINO/CAPRINO:

Intervalo de peso (Kg) Espacio/animal (m?)
20-29 0,21
30-39 0,28
40-49 0,29
50-59 0,3
60-69 04
70-79 0,44
80 0,48
BOVINO:
Intervalo Intervalo Intervalo Intervalo
de peso Espacio/ani |de peso Espacio/ani | de peso Espacio/ani |de peso Espacio/ani
(Kg) mal (m?) (Kg) mal (m?) (Kg) mal (m?) (Kg) mal (m?)
50-59 0,30| 220-229 0,74| 390-399 1,05 560-569 1,32
60-69 0,32| 230-239 0,76 | 400-409 1,07| 570-579 1,34
70-79 0,33 | 240-249 0,78| 410-419 1,08 580-589 1,36
80-89 0,35| 250-259 0,80 | 420-429 1,10 590-599 1,38
90-99 0,37 | 260-269 0,82 430-439 1,11 600-609 1,40
100-109 0,38 | 270-279 0,84 | 440-449 1,13| 610-619 1,42
110-119 0,40| 280-289 0,86| 450-459 1,14 | 620-629 1,44
120-129 0,43 | 290-299 0,88 | 460-469 1,16 | 630-639 1,46
130-139 0,47 | 300-309 0,90| 470-479 1,18 | 640-649 1,48
140-149 0,50| 310-319 0,92| 480-489 1,19| 650-659 1,50
150-159 0,53| 320-329 0,94| 490-499 1,21 660-669 1,52
160-169 0,57 | 330-339 0,96 | 500-509 1,22| 670-679 1,54
170-179 0,60 | 340-349 0,97| 510-519 1,24 | 680-689 1,56
180-189 0,63| 350-359 0,99| 520-529 1,25| 690-699 1,58
190-199 0,67 | 360-369 1,00 530-539 1,27 700-709 1,60
200-210 0,70| 370-379 1,02| 540-549 1,28
210-219 0,72| 380-389 1,04 | 550-559 1,30
PORCINO:
Intervalo de peso (Kg) Espacio/animal (m?) Intervalo de peso (Kg) Espacio/animal (m?)
6 0,07 46-50 0,30
7-10 0,11 51-60 0,35
11-15 0,12 61-70 0,37
16-20 0,14 71-80 0,40
21-25 0,18 81-90 0,43
26-30 0,21 91-100 0,45
31-35 0,23 101-110 0,50
36-40 0,26 111-120 0,55
41-45 0,28 Mas de 120 0,70




La AC, tras revisar la S1 del CAB, puede encontrarlo:

- No satisfactorio: en cuyo caso debera exigir las modificaciones pertinentes al organizador,
hasta que se considere satisfactorio.

- Satisfactorio: en este caso, la AC lo sellara. Si el vehiculo va equipado con un SNS que
cumpla todos los requisitos del Reglamento, no es necesario sellarlo pero seria conveniente
hacerlo para simplificar el procedimiento en caso de controles en la carretera. En todo caso,
debe autorizarse.

Ademas debe comunicar los pormenores de dicho viaje a través del TRACES a la AC

= dellugar de destino,

= del punto de salida de la UE

= del puesto de control.
Si el punto de salida de la UE se encuentra en Espafa, como ocurre en la exportaciéon de
animales en buques de ganado a través de los puertos de Tarragona y Cartagena o en buques
de carga rodada a través del puerto de Algeciras, lo comunicara mediante correo electrénico
al punto de salida:

Cartagena: sanidad animal.cartagena@correo.gob.es
Tarragona: sanimal.tarragona@correo.gob.es
Algeciras: sanimal.algeciras.cadiz@correo.gob.es

En el anexo Il se incluye una lista de chequeos para comprobar que la planificacion es correcta.

DiA DE SALIDA (SECCION 2)

Obligaciones del poseedor en el lugar de origen:

Se considera poseedor de los animales a cualquier persona fisica o juridica que sea responsable de
los animales (en un momento dado) o que se ocupe de ellos de manera permanente o temporal.

El poseedor del lugar de origen (el ganadero o el personal del centro de concentracion en origen) es
el responsable de cumplimentar las casillas 1 a 7 de la Seccion 2 del CAB y firmar la seccién 2.7.

Si el poseedor en el lugar de origen es el organizador y no han variado los datos con respecto a lo
indicado en la planificacién, uUnicamente sera necesario indicar la identificacion del medio de
transporte y firmar la seccion en la casilla 2.7.

Si la carga es presenciada por un veterinario (oficial o de explotacion) éste debe completar los
apartados 9 a 11 (incluyendo la firma del apartado 11). Si no lo hay, estos apartados quedaran vacios.

Si el poseedor en el lugar de origen detectara alguna incidencia en relacién al cumplimiento de lo

establecido en el Reglamento debera cumplimentar la S5 (ver las indicaciones recogidas sobre la
cumplimentacion de la S5 en el apartado obligaciones del poseedor en el lugar de destino)
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Se incluye a continuacion la seccién 2 con aclaraciones, en cursiva, dentro de corchetes.

SECCION 2
LUGAR DE SALIDA CAB N?

1. POSEEDOR @ del lugar de salida — Nombre y direccion (cuando difiera del organizador indicado en la seccion 1)

2. Lugar y Estado miembro de salida ®
[Se debe indicar el cédigo de identificacion de la explotacion de origen junto al municipio y el estado miembro de salida, en este
caso Espana]

3. Fecha y hora de la carga del primer animal ® 4. Numero de animales cargados 5. Identificacion del medio de transporte
(b)

[Este campo siempre debe estar
cumplimentado]

6. El abajo firmante, poseedor de los animales en el lugar de salida, declara por la presente que ha estado presente en la carga de los
animales. En el momento de la carga, los animales antes mencionados eran, a mi leal saber y entender, aptos para el transporte y los
equipos y procedimientos utilizados con los animales eran conformes con las disposiciones del Reglamento (CE) n° 1/2005 relativo a
la proteccion de los animales durante el transporte y las operaciones conexas.

7. Firma del poseedor en el lugar de salida

[Este campo siempre debe estar cumplimentado]

8. CONTROLES COMPLEMENTARIOS EN EL LUGAR DE SALIDA

[Solo se cumplimentan estos apartados si el veterinario esta presente en el momento de la carga]

9. Veterinario en el lugar de salida (nombre y direccion)

10. El abajo firmante, veterinario, declara por la presente que ha controlado y autorizado la carga de los animales antes mencionados.
En el momento de la salida, estos animales eran, a mi leal saber y entender, aptos para el transporte, y tanto los medios como las
practicas de transporte eran conformes con las disposiciones del Reglamento (CE) n° 1/2005 del Consejo.

11. Firma del veterinario

(a) Poseedor: véase la definicion que figura en la letra k) del articulo 2 del Reglamento (CE) n° 1/2005 del Consejo
(b) Cuando difiera del indicado en la seccion 1

DURANTE EL VIAJE (SECCION 3)

El CAB debe acompanar a los animales a lo largo de todo el viaje
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Puesto de control:

Si hay una parada en un puesto de control, el veterinario oficial o cualquier veterinario designado al
efecto por la AC confirmara en el CAB que los animales son capaces de continuar el viaje. Para ello,
el organizador habra incluido una copia extra de la seccion 3 y el conductor o cuidador de los
animales debera haber sido informado de la importancia de que el veterinario oficial del puesto de
control realice dichos controles.

El veterinario oficial o cualquier veterinario designado al efecto por la AC rellenara la parte 4.6 de la
seccion 3 relativa a la aptitud de los animales, y el resto de la seccién 3 en caso de llevar a cabo
otros controles.

En caso de que los controles no sean satisfactorios y se hayan detectado incumplimientos se deberan
reflejar en un acta en que debe indicarse el numero del CAB al que se refiere. Sl los controles son
realizados por un veterinario designado, informara de los incumplimientos en la seccién 5 del CAB.

El puesto de control no tiene obligacion de conservar una copia de la seccion 3.

Punto de salida de la UE:

Al llegar al punto en el que se abandona el territorio de la UE, el conductor o cuidador debe entregar
el CAB al veterinario oficial del punto de salida (puerto, aeropuerto o carretera) de la UE. Este debe
realizar los controles de la S3.

El veterinario oficial del punto de salida de la UE debe comprobar:

1. Que los transportistas, medios de transporte y conductores y cuidadores disponen de las

autorizaciones, certificados de aprobacion y certificados de competencia correspondientes y

que estan en vigor.

Que los animales estan en condiciones de proseguir el viaje

3. Que los medios de transporte cumplen con las condiciones establecidas en el Reglamento
(Capitulos 1l y VI del anexo [)

4. Que el conductor ha rellenado la S4 hasta el punto de salida y si no lo ha hecho, informarle
de debe hacerlo en ese momento.

5. Que se han cumplido con los tiempos de viaje y descanso establecidos en el capitulo V del
anexo |

n

Los resultados de tales controles se reflejaran en los apartados correspondientes de la S3. En caso
de que los controles no sean satisfactorios y se hayan detectado incumplimientos se deberan reflejar
en un acta en que debe indicarse el numero del CAB al que se refiere.

El punto de salida debera conservar el CAB original durante un periodo de 3 anos y la copia
acompanara a los animales hasta el destino final.
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Puesto de control fronterizo:

El veterinario oficial del puesto de control fronterizo de la UE debe comprobar:

1. Que los transportistas, medios de transporte y conductores y cuidadores disponen de las

autorizaciones, certificados de aprobacién y certificados de competencia correspondientes y

que estan en vigor.

Que los animales estan en condiciones de proseguir el viaje

3. Que los medios de transporte cumplen con las condiciones establecidas en el Reglamento
(Capitulos 1l y VI del anexo 1)

4. Que el conductor ha rellenado la S4 desde el lugar de origen hasta el puesto de control
fronterizo y si no lo ha hecho, informarle de debe hacerlo ese momento.

N

Los resultados de tales controles se reflejaran en los apartados correspondientes de la S3. En caso
de que los controles no sean satisfactorios y se hayan detectado incumplimientos se deberan reflejar
en un acta en que debe indicarse el niumero del CAB al que se refiere.

13



LUGAR DE DESTINO

SECCION 3

CAB N°:

1. POSEEDOR en el lugar de destino / VETERINARIO OFICIAL — Nombre y direccién ©

2. Lugar y Estado miembro de destino / en el punto de inspeccién @

3. Fecha y hora del control

4. CONTROLES REALIZADOS

5. RESULTADO DE LOS

CONTROLES
5.1. 5.2.
CUMPLE LOS RESERVA(s)
REQUISITOS

4.1. Transportista
Ne de autorizacion ®

[ L

4.2. Conductor

N° del certificado de competencia

4.3. Medio de transporte

Identificacion(c)

4.4, Espacio disponible

Espacio medio por animal en m?

4.5. Datos registrados en el cuaderno de a bordo u hoja de ruta y limitaciéon de la duracion del

viaje

4.6. Animales (precisar el nUmero para cada categoria)

Numero total de animales
controlados

NO - No aptos

M — Muertos

A — Aptos

6. El abajo firmante, poseedor de los animales en el lugar de destino / veterinario oficial, declara por la presente que ha controlado esta
partida de animales. En el momento del control se obtuvieron, a mi leal saber y entender, los resultados antes mencionados. El abajo
firmante conoce su obligacion de informar sin demora a las autoridades competentes en caso de albergar cualquier reserva y siempre

que se descubran animales muertos.

7. Firma del poseedor en el lugar de destino / veterinario oficial (con sello oficial)

(a) Tachese lo que no proceda

(b) Cuando difiera de lo indicado en la seccion 1
(c) Cuando difiera de lo indicado en la seccién 2

14



LLEGADA A DESTINO (SECCIONES 3,4 Y 5)

Obligaciones del conductor y el transportista:
Al finalizar el viaje, es necesario que el conductor haya completado la S4, incluyendo las firmas del conductor o conductores.

El conductor debe indicar todos los puntos en los que se ha parado desde el origen hasta el final del viaje, indicando para cada uno de ellos la hora de llegada
y salida, la duracién de la parada y el motivo de la misma. Si la ruta seguida no se corresponde con lo planificado en la seccién 1 debera indicar el motivo de
las diferencias. Posteriormente el transportista debera comprobar que se ha cumplimentado la S4 y firmarla.

Se incluye a continuacién la seccién 4 con aclaraciones, en cursiva, dentro de corchetes.

SECCION 4
DECLARACION DEL TRANSPORTISTA CAB N°
DECLARACION QUE DEBE CUMPLIMENTAR EL CONDUCTOR EN EL TRANSCURSO DEL VIAJE Y QUE HA DE SER PUESTA A DISPOSICION DE LA AUTORIDAD COMPETENTE DEL LUGAR DE
SALIDA EN EL PLAZO DE UN MES DESDE LA FECHA DE LLEGADA AL LUGAR DE DESTINO
Itinerario seguido — Puntos de descanso, traslado o salida
Llegada Salida Duracién de la .
. L Motivo
Lugar y direccion Hora Fecha Hora parada
Fecha
[Lugar de origen]
[Lugares de cargas intermedias]
[Puntos de parada para descanso entre intervalos de tiempos de viaje]
[Puestos de control]
[Lugares de descargas intermedias]
[Puntos de salida]
[Punto de descarga en el destino final]
Motivo de las diferencias entre el itinerario propuesto y el itinerario seguido / Otras observaciones Fecha y hora de llegada al lugar de destino
Numero de animales heridos y/o muertos durante el viaje, con indicacién de las causas
Nombre y firma del CONDUCTOR o CONDUCTORES Nombre del TRANSPORTISTA y ndmero de autorizacion
El abajo firmante, transportista, certifica por la presente que la informacién anterior es correcta y declara que tiene conocimiento de que todo incidente ocurrido durante el viaje que ocasione la muerte de algin
animal ha de ser declarado a las autoridades competentes del lugar de salida
Fecha y lugar Firma del transportista
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El transportista debe enviar una copia del CAB y de la hoja de registro o impresion del tacégrafo y
de los registros SNS a la autoridad competente que lo autorizé vy, si lo ha pedido, en el plazo de un
mes a la autoridad competente del lugar de origen de movimiento.

Tanto el CAB como la hoja de registro o impresion del tacdgrafo y de los registros SNS deberan
conservarse durante un periodo de 3 afos a partir de la fecha en que se haya efectuado el control.

Obligaciones del poseedor en el lugar de destino:

A la llegada de los animales debera rellenar la S3, salvo que el veterinario oficial esté presente y
sea completada por éste.
Ademas debera conservar el original del CAB durante al menos 3 afios.

SECCION 3
LUGAR DE DESTINO CAB N°
1. POSEEDOR en el lugar de destino / VETERINARIO OFICIAL — Nombre y direccion @
2. Lugar y Estado miembro de destino / en el punto de inspeccion @ 3. Fecha y hora del control
4. CONTROLES REALIZADOS 5. RESULTADO DE LOS CONTROLES
5.1. 5.2.
CUMPLE LOS | RESERVA(s)
REQUISITOS
4.1. Transportista
Ne de autorizacién ® ] ]
4.2. Conductor
N° del certificado de competencia D D
4.3. Medio de transporte
Identificacion(c) D D
4.4, Espacio disponible
Espacio medio por animal en m? D |:|
4.5. Datos registrados en el cuaderno de a bordo u hoja de ruta y limitacién de la ] |:|
duracion del viaje
4.6. Animales (precisar el nUmero para cada categoria)
Numero total de animales | NO — No aptos M — Muertos A — Aptos
controlados
6. El abajo firmante, poseedor de los animales en el lugar de destino / veterinario oficial, declara por la presente que ha controlado
esta partida de animales. En el momento del control se obtuvieron, a mi leal saber y entender, los resultados antes mencionados.
El abajo firmante conoce su obligacién de informar sin demora a las autoridades competentes en caso de albergar cualquier reserva
y siempre que se descubran animales muertos.
7. Firma del poseedor en el lugar de destino / veterinario oficial (con sello oficial)

(a) Tachese lo que no proceda
(b) Cuando difiera de lo indicado en la seccion 1
(c) Cuando difiera de lo indicado en la seccion 2

Si ocurre alguna incidencia que haga sospechar que pudiera producirse una infraccién del
Reglamento se informara de la misma rellenando la S5.



Si el tipo de incidencia no esta reflejada en las casillas del 4.1 al 4.9 se marcara “otros” en
la casilla 4.10. En todos los casos se reflejara el motivo concreto en la casilla 4.11,

“observaciones”

Finalmente debe remitirse una copia de esta seccién, junto a una copia de la S1 a la

autoridad competente.

SECCION 5

PARTE DE INCIDENCIAS N°

CAB N°

Debera transmitirse a la autoridad competente una copia del parte de incidencias
acompafado de una copia de la seccidn 1 del cuaderno de a bordo u hoja de ruta.

1. DECLARANTE: Nombre, funcién y direccion

2. Lugar y Estado miembro donde se ha constatado la
incidencia

3. Fecha y hora de constatacion de la incidencia

4. TIPO DE INCIDENCIA segun del Reglamento (CE) N°

1/2005 del Consejo

4.1 Aptitud para el transporte (1) O

4.6 Dotacion del espacio (6)

4.2. Medio de transporte (2) U

4.7. Autorizacién del transportista (7) O

4.3. Medio de transporte (3) [

4.8 Certificado de competencia del conductor (8)
O

4.4. Limitacion de la duracion del viaje (4) O

4.9. Datos registrados en el cuaderno de a bordo u
hoja de ruta O

4.5 Disposiciones complementarias para
viajes largos (5) O

4.10 Otros O

4.11. Observaciones:

5. Por la presente, el abajo firmante declara que ha procedido al control de la partida de animales antes
mencionados y que ha expresado las reservas que figuran en el presente informe en relacién con el cumplimiento
de las disposiciones del Reglamento (CE) n° 1/2005 del Consejo relativo a la proteccion de los animales durante

el transporte y las operaciones conexas.

6. Fecha y hora de la declaracién a la autoridad
competente

7. Firma del declarante

(1) Anexo |, capitulo | y capitulo VI, punto 1.9. (2) Anexo I, capitulos Il y IV
(3) Anexo |, capitulos Il (4) Anexo I, capitulo V (5) Anexo I, capitulos VI

(6) Anexo I, capitulos VII (7) Articulo 6 (8) Articulo 6, apartado 5.
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ANEXO 1. Modelo de declaracién responsable para la devolucion de
documentacion relacionada con los viajes largos

D Y403 = TR , organizador/a del viaje largo con
NIF e, y direccion en.....coccoeeecveeeicciiiie e en cumplimiento del Reglamento
(CE) n2 1/2005 del Consejo de 22 de diciembre de 2004, relativo a la proteccion de los animales durante
el transporte y las operaciones conexas y por el que se modifican las Directivas 64/432/CEEy 93/119/CE
y el Reglamento (CE) no 1255/97 declara bajo su responsabilidad:

Que procedera a la devolucién a la Oficina Comarcal Agraria competente, en un plazo maximo de un
mes desde la fecha de finalizacion del viaje, los siguientes documentos:

|:| Copia del cuaderno de a bordo cumplimentado en ese viaje.

[ ] Registros obtenidos por el sistema de navegacion por satélite del vehiculo, contemplado en el punto
4, capitulo VI, Anexo | del Reglamento (CE) n? 1/2005, de 22 de diciembre.

|:| Registros de control de temperatura contemplado en el punto 3 del capitulo VI del anexo | del
Reglamento (CE) n2 1/2005, de 22 de diciembre.

La documentacidn deberd ser enviada a través de uno de los siguientes sistemas:

Por correo electrdnico a la direCcCion: .......cooveveeevivee e
POr faX @l NUMEIO: oot e e s see s e e e e e s eeeaeesseneeees

Asimismo, se le informa de que la no remision de la citada documentacién en el plazo indicado, podra
dar lugar a la imposicion de las medidas administrativas y/o sancionadoras que se establezcan por la
autoridad competente.

En ... 3, ... de e, de.nnn.

El/La organizador/a del viaje
(selloy firma)
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ANEXO 2. Lista de chequeos para la autorizacidon de la planificacion

REQUISITOS

COMENTARIOS

Se ha recibido el cuaderno de a bordo y este es conforme:

Se ha presentado la planificacién con al menos 2 dias habiles del dia de inicio del viaje

Todos los campos de la S1, excepto el 5.3, estan correctamente cumplimentados

En todas las paginas figura el mismo n2 de CAB

Las paginas estan unidas entre si, firmadas y selladas por el organizador

Se han afiadido tantas secciones 2, 3 y 4 como sean necesarias

La ruta es realista y cumple con los tiempos de viaje, descanso y alimentacion establecidos en el Reglamento

En la planificacién aparece la direccién exacta del punto de destino del viaje: matadero, granja, centro de
concentracion

El tiempo de viaje es conforme con el Reglamento

Se han tenido en cuenta los tiempos de carga, descarga y descansos reglamentarios

Se han tenido en cuenta el tiempo necesario para realizar los tramites aduaneros y de control oficial en los puntos
de salida

Se han tenido en cuenta los horarios de aduana y de control oficial

Se ha tenido en cuenta la disponibilidad de ferris y su hora de salida

Se ha considerado la velocidad media en 75 Km /hora

Se han previsto un nimero suficiente de conductores

En caso de parar en puestos de control para el descanso de los animales:

Estan autorizados para la especie, categoria y nimero de animales que se van a transportar.

Tienen una reserva del puesto de control

Las condiciones meteoroldgicas previstas posibilitan el viaje

El viaje cuenta con las autorizaciones necesarias:

Los transportistas, medios de transporte y conductores que vayan a realizar el viaje disponen de las autorizaciones
y/o certificados de aprobacion y estan en vigor

El medio de transporte es adecuado para el viaje:

La densidad es adecuada

Esta autorizado para viajes largos y para las especies y tipo de animales que van a transportarse

El transportista:

Dispone de una autorizacion tipo Il y es valida durante todo el viaje

En caso de transporte aéreo o por ferri esta incluido el nimero de autorizacién en la planificacion

El conductor o conductores disponen de certificados de competencia validos
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